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CYNGOR TREF Y RHYL

COFRESTR BUDDIANNAU ARIANNOL A
BUDDIANNALI ERAILL YR AELODAY {COC08/1)

Cwhlhawyd gan v Cynghorydd:
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The adopted Rhyl Town Council Code of
Conduct 2008 requires Members to give
notice of the following:

Mae €4d Ymddygiad Mabwy:siedig Cyngor Trefy
Rhyl 2008 yn ei gwneud yn ofynnol bod Aelodau
yn rhoi hysbysiad o’r canlynol:

Para,
10 (2)
(@} (i)

Any employment or business carried on by

Unrhyw gyflogaeth neu fusnes a ymgymerir

gennych chi;

you;

Para.
10 (2)
(a) (if)

Any person who employs or has appointed
you, any firm in which you are a partner or
any company for which you are a
remunerated director;

Uunrhyw berson sy'n eich cyflogi neu sydd wedi
eich penodi, unrhyw gwmni lle’r ydych yn bartner
neu unrhyw gwmni lle’r ydych yn gyfarwyddwr sy'n
cael cydnabyddiaeth ariannol;

™~

Para.
16 (2)
(a) (i)

Any person, other than your authority, who
has made a payment to you in respect of
your election or any expenses incurred by
you in carrying out your dutles as a member;

Unrhyw berson, ac eithrio eich awdurdod, sydd
wedi gwneud taliad i chi mewn perthynas &'ch
etholiad neu unrhyw dreuliau a achoswyd gennych
wrth ymgymryd 8'ch dyletswyddau fel aelod;

N

Para.
10{2)
(a) (iv)

Any corporate body which has a place of
husiness or land in your authority’s area, and
in which you have a beneficial interest in a
class of securities of that body that exceeds
the nominal value of £25,000 or one
hundredth of the total issued share capital of
that body;

Unrhyw gorff corfforaethol sydd 4 lle busnes neu dir
yn ardal eich awdurdod, ac yn yr hwn y mae
gennych fuddiant Hesiannol mewn dosbarth o
warannau o’r corff hwnnw sy'n fwy na gwerth
enwol o £25,000 neu ganfed rhan o gyfanswm
cyfalaf gwarannau cyflwynedig y corff hwnnw;

T
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Para.
10(2)
(a)v)

Any contract for goods, services or works
made between your authority and you or a
firm In which you are a partner, a company
of which you are a remunerated director, or
a bady of the description specified in sub-
paragraph (iv) above;

Unrhyw gontract am nwyddau, gwasanaethau neu
waith a wnhaed rhwng eich awdurdod a chi neu
gwmni ile’r ydych chi'n bartner, cwmni He'r ydych
yn gyfarwyddwr sy'n derbyn cydnabyddiaeth
arlannol, neu gorff or disgrifiad a bennir yn Is-
baragraff (iv) uchod;

—

Para.
10 (2)
(a) (vi)

Any land in which you have a beneficial
interest and which is in the area of your
authority; (This includes your home address
if in Rhyl}

Unrhyw dir y mae gennych fuddiant Ifesiannol
ynddo ac sydd yn ardal eich awdurdod; {(mae hyn yn
cynnwys eich cyfeiriad cartref os yw yny Rhyl);

2 .Gances Aveans
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Para.
10(2)
{a) (vil)

Any land where the landlord is your authority
and the tenant is a firm in which you are a
partner, a company of which you are a
remunerated director, or a body of the
description specified in sub-paragraph {iv)

Unrhyw dir lle mae eich awdurdod yn landlord ac
mae’r tenant yn gwmni lle’r ydych chi'n bartner,
cwmni lle’r ydych yn gyfarwyddwr sy’'n derbyn
cydnabyddiaeth arfannol, neu gorff o’r disgrifiad a
bennir yn is-baragraff (ic) uchod;

ahove;

Para.
10 {2}
(a) (viii)

Any body to which you have been elected,
appointed or nominated by your authority;

Unrhyw gorff yr ydych wedi eich ethol, eich penodi
ney eich enwebu iddo gan eich awdurdod,;

—

Para.
10 (2}
(=) {ix}

(am)

Any public authority or body exercising
functions of a public nature in which yau
have membership or hold a position of
general control or management

Unrhyw awdurdod cyhoeddus neu gorff sy'n
ymgymryd 8 swyddogaethau o natur gyhoeddus lle
mae gennych aelodaeth neu swydd o reclaeth
gyffredinol

—

Para.
10 (2}
(8) (ix)
(bb)

Any company, industrial and provident
society, charity, or body directed to
charitable purposes in which you have
membership or hold a position of general
control or management

Unrhyw gwmni, cymdeithas ddiwydiannol a
darbodus, elusen neu gorff sydd wedi ei gyfarwyddo
i ddibenion elsennol e mae gennych aelodaeth neu
swydd o reclaeth gyffredinol
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Para.
10 (2)
{a) ()

{cc)

Any body whose principal purposes include
the influence of public opinion or policy in
which you have membership or hold a
position of general control or management

Unrhyw gorff y mae ei brif ddibehion yn cynnwys
dylanwadu ar farn gyhoeddus neu holisi lle mae
gennych aelodaeth neu swydd o reolaeth
gyffredinol

T~

Para,

10(2)
(a) (ix)
(dd)

Any trade union or professional assoclation
in which you have membership or hold a
position of general control ar management

Unrhyw undeh ltafur neu gymdeithas broffesiynol
Hle mae gennych aelodaeth neu swydd o reolaeth
gyffredinol

N

Para.
10 (2)
{a) ()
{ee)

Any private club, society or association
operating within your authority’s area, in
which you have membership or hold a
position of general control or management

Unrhyw glwh, cymdeithas preifat sy’'n gweithredu
yn ardal eich awdurdod, y mae gennych aelodaeth
ohoni neu swydd o reolaeth gyffredinol

RN

Para.
10 (2)
(3

Any land in your authority’s area in which
you have a licence {alone or jeintly with
others) to occupy for 28 days or longer

Unrhyw dir yn ardal eich awdurdod y mae gennych
drwydded i'w feddiannu (ar eich pen eich hun neu
ar y cyd ag eralll) am 28 diwrnod neu fuwy

RN

Signed: Councillor

Llofhod: Y Cynghorydd

e 10(g ) 1S

Dyddiad:

In t%nce of;-/Z/‘

Ym mhresenoldeb;
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